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REPLIES TO THE QUESTIONNAIRE ON IMPORT LICENSING PROCEDURES

HONG KONG
Revision
The following revised notification1 has been received from Heng Kong

in response to the questionnaire on import licensing procedures annexed to
L/5640/Rev.5. It updates and replaces document L/5640/Add.36/Rev.2.

REPONSES AU QUESTIONNAIRE RELATIF AUX PROCEDURES EN MATIERE -
DE LICENCES D’'IMPORTATION

HONG KONG

Révision

La délégation de Hgng Kong a fait parvenir au secrétariat la notifi-
cation révisée ci-aprés™ en réponse au questionnaire relatif aux procédures
en matiére de licences d’importation annexé au document L/5640/Rev.5. Le
présent dccument est une mise & jour des renseignements précédemment -
contenus dans le document L/5640/Add.36/Rev.2.

RESPUESTAS AL CUESTIONARIC SOBRE PROCEDIMIENTOS PARA
EL TRAMITE DE LICENCIAS DE IMPORTACION

HONG KONG

Revisién

~ Se ha recibido de la delegacién de Hong Kong la siguiente
notificacién™, en respuesta al cuestionario sobre procedimientos para el
trémite de licencias de importacién anexo al documento L/5640/Rev.5. <Con

el presente documento queda actualizado y sustituido el documento
L/5640/Add.36/Rev.2.

1English only/Anglais seulement/En inglés solamente.

89-1231
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Qutline of system

1. Hong Kong’'s import controls are kept to a8 minimum and either stem from
her obligations under various international undertakings, or are applied
for health or security reasons. Import licensing is primarily exercised by
the Trade Department of the Hong Kong Government. However, several other
Government Departments are also involved in maintaining import controls for
certain products.

Purpose and coverage of the licensing system

2. Import licensing/control is intended for the following purposes:

(a) For strategic control purposes

Strategic commodities (including high-speed digital computers:
high-speed laser printers; arms and ammunition; explosives,
fireworks, smoke signals; safety cartridges of industrial fostering
tools).

(b) For purposes of public health

(i) agricultural pesticides;
(ii) radioactive substances and irradiating apparatus;

(iii) pharmaceutical products and medicines; dangerous drugs;
acetylating substances;

(iv) dogs; cats; mammals, birds, reptiles and carcasses;
(v) plant, plant pests and soil;
(vi) meat and poultry; and

(vii) food containing added colouring matter; metals; artificial
sweeteners; frozen confections; milk and milk beverages;
smokeless tobacco.

(c) For reserve stock purposes

(i) rice; and

(ii) frozen meat and poultry.

Consignments imported in the personal luggage of a person for his own
consumption or as a gift in an amount not exceeding 15 kg. are exempt
from import licensing.

(d) For surveillance purposes

(i) textiles;
(ii) radio transmitting equipment; and
(iii) sand.
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(e) For sanction purposes

Geld coins, iron and steel imported from South Africa. Import licence
applications covering these articles will be approved only in certain
circumstances.

(f) For environmental protection

Ozone depleting substances.

(g) For the protection of animals and plants of endangered species
including worked ivory and manufactured product of certain species.

3. The licensing system applies to goods originating in and coming from
any territory except item (e) of paragraph 2 above. There are no
limitations as to the time of the vear during which applications for import
licences and/or importation may be made.

4. Products, except rice (see paragraphs 22-25) and ozone depleting
substances (see paragraphs 26-28), are not under restriction as to the
quantity and value of products being imported.

5. Import licensing in Hong Kong is a statutory requirement maintained
under respective Ordinances under the Laws of Hong Kong, details of which
are at Appendix I. Legislations do not leave designation of products to be
subjected to licensing to administrative discretion. Any changes such as
subjecting a new product to import licensing or removal of an existing
product therefrom require legislative approval.

Procedures

6. Consideration of import licences applications for the following items
is effected by the Trade Department singly:

(i) rice (see also paragraphs 22-25);
(ii) textiles;

(iii) strategic commodities (other than explosives; arms and
ammunition);

(iv) gold coins, iron and steel imported from South Africa.

7. Imrorters who wish to import the following items must submit their
licernce applications to another government department for prior endorsement
indicating that there is no objection to the items being imported before
submitting to the Trade Department for processing and issue:

Item Prior endorsement required from
(i) frozen meat and poultry Import licences must be supported by
(reserved commodities) healtii certificates issued by the

recognized authority of the exporting
country concerned or by specific
prior approval from the Hong Kong
Municipal Services Branch
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(ii} agricultural pesticides Agriculture and Fisheries Department
(iii) pharmaceutical products and Pharmacy and Poisons Board chaired by
medicines the Director of Health
(iv) explosives (strategic Mines Division, Labour Department or
commodities) Director of Marine in the case of
direct transhipment in vessel
(v) ozone depleting substances Importers are required to register
with the Environmental Protection
Department before they can apply for
import licences from the Trade
Department (see also
paragraphs 26-28).
8. Items subjected to import control by Government Departments other than

the Trade Department include:

(i)
(ii)
(iii)
(iv)

(v)

(vi)

arms and ammunition; radio traasmitting equipment;

radioactive and irradiating apparatus; dangerous drugs;
acetylating substances;

dogs; cats; mammals, birds reptiles and carcasses; plant,
plant pests and soil; plants and animals of endangered species;

dutiable commodities;
sand;

meat and poultry; certain food products; frozen confec+ions;
milk and milk beverages; and smokeless tobacco.

Import licensing arrangements administered by the Trade Department

Procedures

9. Import licensing of the Trade Department is maintained under the
Import and Export Ordinance Cap. 60, the Reserved Commodities Ordinance
Cap. 296 and the Ozone Layer Protection Ordinanc .. Products subject to
import licensing cannot be imported into Hong Koung without a licence.
Prior to the arrival of the goods in Hong Kong, an applicant must lodge
with the Trade Department an import licence application stating clearly:

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)
(f)
(g)

the exporting country;
the country of origin of the commodity;
the name of the commodity (full technrical description)

the quantity in kilogrammes, litres, square metres, cases,
pieces, sets, etc.;

the value (declared c.i.f. Hong Kong) of the commodity;
the name and address of the foreign exporter:

whether the consignment is for local consumption or re-export;
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(h) the importer’'s name, signature, stamp, address, business
registration number and telephone number;

(1) the date of arrival of the goods;

(j) the mode of transport.

If the application is approved, the import licence will be issued to the
applicant duly signed by an authorized officer of the Trade Department.

The carrier copy of the import licence must be surrendered to the shipping,
airline or transportation company carrying the commodity into Hong Kong.
Unless the licence is so surrendered, the shipping, airline or
transportation company will not release the commodity to the importer. The
carrier copy of the import licence together with a copy of a manifest will
then be returned to the Trade Department by the shipping, airline or
transportation company concerned. The Department will match the carrier
copy of the import licence with the manifest and the Department’s copy of
the licence to ascertain that the commodity had actually been imported in
accordance with the details as declared on the licence.

10. Import licences are normally issued within one to three clear working
days for non-textile products and within two clear working days for textile
products after receipt of the licence applications. Under certain
circumstances, it is possible for import licences to be obtained within a
shorter time limit.

11. For products other than textiles, an import licence is granted
immediately on request only under very exceptional circumstances. In
respect of textiles, including textile articles which are bona fide
commercial samples not for re-sale in Hong Kong, "instant service" is
provided for applications which require to bc processed and issued
urgently.

12. Under normal circumstances, an application for an import licence is
usually granted if it meets the ordinary criteria. 1In the event of
refusal, the reasons will be given. Applicants may appeal to the Governor
of Hong Kong in the event of refusal to issue an import licence. The
Governor of Hong Kong may confirm, vary or reverse the decision of the
Director-General of Trade. The right to appeal to the Governor is
statutorily provided.

Eligibility of importers to apply for licence

13. In general all persons, firms and institutions are eligible to apply
for import licences in respect of the products listed in paragraphs 6-7
above. However, in the case of rice, frozen meat and frozen poultry,
licences covering imports for local consumption are issued only to
importers registered with the Trade Department. For ozone depleting
substances, import licences are only issued to importers registered with
the Environmental Protection Department.

Documentation and other requirements for apolication for licence

14. Apart from an import licence no other document is required upon actual
importation.
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15. Apart from items (ii) in paragraph 6 and item (v) in paragraph 7
above, no licensing fee is required for other types of import licence
applications. For textile import licence, a fee of HK$25.00 (US$3.20) is
charged for each application. For ozone depleting substances import
licence, a fee of HKS$500 (USS64.10) is charged on the issue of a licerce.
Import licence forms can be purchased from the Government at the cost of
HKS$15-HK$17 (US$1.92-US$2.18) (for textiles and other licensable goods) per
pad of twenty to twenty-five sets.

16. There is not deposit or advance payment requirement associated with
the issue of import licences.

Conditions of licensing

17. An import licence is valid for twenty-eight days for textiles and
ozone depleting substances, six weeks for reserved commodities and six
months for the other products listed in paragraphs 6-7 above. The period
of validity can be extended by the Director-General of Trade, depending on
the merits of individual requests.

18. No penalty is imposed for the non-utilization of an import licence or
a portion of an import licence.

19. Import licences are not transferable between importers.

20. Other conditions may be attached to the issue of an import licence.
They vary in respect of different commodities. The following conditions
are more commonly imposed:

(a) In respect of some commodities imported for use in Hong Kong,
the following conditions may be attached to the issue of the
import licence: "For use in Hong Kong. Diversion en route
prohibited. Re-export not permitted except under special
licence."

(b) In respect of some commodities imported for re-export purposes
only, the following conditions may be attached to the issue of
the import licence: "For re-export to (name and destination).
Diversion en route prohibited. Toc be delivered by importer to
designated/private godown. Overside delivery not permitted.
Release from godown subject to approval of export licence."

(c) The importer may be required to store the goods in a
government-approved godown immediately upon importation, and no
deliveries may be made except with the permission in writing of
the Director-General of Trade.

Qther procedural requirements

21. Other than the procedures described above, there are no other
administrative procedures administered by Trade Department prior to
importation.
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Import control scheme for rice

22. The import of rice into Hong Kong for local consumption is subject to

a control scheme to ensure regular and adequate supply at stable prices and
to provide a reserve stock for emergency purposes. Under the scheme only

registered importers may import rice. To be eligible for registration, an

importer has to meet certain requirements to ensure that he has capability

and resources to deal with rice trading and stock-keeping.

23. Each importer is allocated with a basic import quota to be adjusted
quarterly to meet quarterly demand. Before commencement of each quarterly
period, circular letters are sent to each individual importer informing him
of the quantity of rice (i.e. basic quota + a certain percentage) he has to
import during the period. Since the formalities of filing import licence
applications are well known to the trade, they are not given publicity
through the press. The quarterly quota for rice may be used for importing
rice from all sources, and is not allocated on a country basis. Import
licences are issued automatically to registered rice importers, none of
whom is a domestic producer of rice. After the announcement of the
quarterly rice quota, applications for import licences may be submitted
immediately until the applicant’s quarterly quota is fully utilized.
Technically, quarterly quota allocations should be fully utilized within
the quarter, but a slight extension may be permitted if there are
unforeseen difficulties.

24. The names of importers to whom import licences have been granted may
be made known to the governments and export promotion bodies of exporting
countries upon request.

25. All persons, firms and institutions may apply for import licences to
re-export rice. In the case of registered rice importers, the rice
imported for re-export is not deducted from the quota but the import
licence is issued with the condition that the rice will be re-exported from
Hong Kong and not sold in the domestic market. Checks will be made to
ensure that the quantity and type of rice re-exported are the same as that
imported.

Import control scheme for ozone depleting substances

26. The import of ozone depleting substances into Hong Kong is subject to
licensing control to ensure that the amount of controlled substances
retained for local consumption does not exceed certain levels agreed under
the 1987 Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer.

27. Under the control scheme, all imports of the controlled substances for
local consumption will be debited against valid import quota held by the
importer. Imports for re-exports are noct subject to quota control and
licences are issued provided that certain conditions are met. The Ozone
Layer Protection Ordinance provides a statutory framework for the control
of these substances and the Environmental Protection Department is the
principal enforcement agency in Hong Kong.
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28. The Trade Department only deals with licensing control. Other control
measures imposed by the Environmental Protection Department include a ban
on the manufacture of controlled substances and a registration system for
all importers. Companies that wish to import controlled substances must
first apply for registration with the Environmental Protection Department.

Import controls administered by Government Departments other than Trade
Department

29. Details of import controls maintained by other Government Departments
are at items (xi) to (xxviii) at Appendix I.

Foreign Exchange

30. There is no official exchange control in Hong Kong. Payment for
imports can be made freely in any kind of international currency obtained
on the local market.

Import declaration

31. Apart from certain exempted articles, an importer must lodge with the
Customs and Excise Department an import declaration in respect of any
article within fourteen days after importation of the article. This is
required for the purpose of compiling statistics on Hong Kong’s commodity
trade. A charge is payable on each declaration. The rate is HK$S
(US$0.64) for food and live animals irrespective of the value of the
articles specified in the declaration. In the case of any other
declaration, a charge of HK$5 is made where the value of the articles does
not exceed HK$10,000; where the value exceeds HK10,000, the charge is
calculated at the rate of HKS5 in respect of the first HK10,000 value and
HK$0.50 in respect of each additional HK$1,000 value or part thereof. A
list of articles exempted from the import declaration regquirement is shown
in Appendix II.
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Appendix I

Import licensing/controls in Hong Kong

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Rice, by the Trade Department. Import licences are issued to
registered rice importers. Purpose: to ensure regular and
adequate supply at stable prices. Maintained under Reserved
Commodities Ordinance, Cap. 296.

Textiles, by the Trade Department. Purpose: for surveillance.
Maintained under Import and Export Ordinance, Cap. 60.

Strategic commodities (other than explosives; arms and
ammunition) by the Trade Department. Purpose: for strategic
control. Maintained under Import and Export (Strategic
Commodities) Regulations.

Gold coins, iron and steel imported from South Africa by Trade
Department. Purpose: for sanction purposes. Maintained under
Import Prohibition (South Africa) (No. 2) Regulationms.

Frozen meat and poultry by the Trade Department. Import licences
must be supported by health certificates issued by the recognized
authority of the exporting country concerned or by specific prior
approval from the Municipal Services Branch. Purpose: for
reserve stock purposes. Maintained under Reserved Commodities
Ordinance, Cap. 296.

Agricultural pesticides by the Trade Department. Import licence
applications are required to have prior endorsement by the
Agriculture and Fisheries Department before processing by the
Trade Department. Purp- for protection ofy human life.
Maintained under Agricultural Pesticides Ordinance, Cap. 133.

Pharmaceutical products and medicines by Trade Department with
prior endorsement of the Pharmacy and Poisons Board chaired by the
Director of Health. Purpose: for protection of human life.
Maintained under Pharmacy and Poisons Ordinance, Cap. 138.

Blasting explosives, fireworks, smoke signals etc., by Mines
Division, Labour Department. For any quantity of the
aforementioned explosives, a removal permit is required. Purpose:
to ensure security and safety of the explosives in conveyance
within Hong Kong. Maintained under Reg. &, Dangerous Goods
(General) Regulations, Cap. 295.

Safety cartridges of industrial fastening tools, by Mines
Division, Labour Department. For a quantity exceeding 5 000
rounds in the aggregate of 5 kg. of explosive content, whichever
is the less, a removal permit is required. Purpose: to ensure
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(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

security and safety of the cartridges in conveyance within
Hong Kong. Maintained under Reg. 4, Dangerous Goods (General)
Regulations, Cap. 295

Ozone depleting substance (chloroflurocarbons CFC 11, 12, 113,
114, 115) by Environmental Protection Department. Importers are
required to register with the Environmental Protection Department
and obtain an Importer Registration Certificate before they can
apply for import licences with the Trade Department. Purpose: to
fulfil Hong Kong's obligation under the Montreal Protocol on
Substances that Deplete the Ozone Layer.

Arms and ammunition, by the Royal Hong Kong Police Force. Only
holders of dealer’s licence or limited licence for possession
issued by the Royal Hong Kong Police Force will be issuved with
import licences. Every importer of arms or ammunition must obtain
a licence annually from the Commissicner of Police. Purpose:
enforcement of law and order. Maintained under Section 27,
Firearms and Ammunition Ordinance, Cap. 238.

Radiocactive and irradiating apparatus by the Department of Health.
Import licences are issued only to holders of Radioactive
Substances Licences or Irradiating Apparatus Licences issued by
the Radiation Board chaired by the Director of Health. Purpose:
for public health. Maintained under Import (Radiation)
(Prohibition) Regulations.

Dogs and Cats, by the Agriculture and Fisheries Department.
Permits which are subject to fees are required before importation,
supported by certificates of health, isolation and other
vaccination requirements against some major canine or feline
diseases etc., depending on country from which imported. Dogs and
cats from sost countries are subject to one or four months
quarantine depending on country from which imported, as well as
compliance with requirements. Purpose: for rabies prevention and
control, and to regulate the keeping and cortrol of dogs and cats.
Maintained under Regulation 12, Dogs & Cats Regulations, Cap. 167.

Mammals, birds, reptiles and their carcasses, by the Agricultnure
and Fisheries Department. A special permit which carries a fee is
required before importation. The special permit must be obtained
beforehand for both permanent arrivals and temporary (e.g.
transhipment) arrivals. The terms (requirements) stated on the
special permit must be complied with in full. Purpose: to
prevent the introduction of infectious disease. Maintained under
Reg. 1,3 4(1) and 10(1) of the Public Health (Animals & Birds)
Regulations, Cap. 139.




(xv)

(xvi)

(xvii)

(xviii)

(xix)

(xx)

(xxi)

(xxii)
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Plants, plant pests and soil, by the Agriculture and Fisheries
Department. Licences are required for import of plants, supported
by phytosanitary certificates. Prior authorizations are required
for import of plant pests for soil. Purpuse: to prevent the
introduction and srread of plant pests. Maintained under Section
4, 7 and 8 of the Plant (Importation & Pest Control) Ordinance,
Cap. 207.

Animals and plants of endangered species, and their parts and
derivatives, (including worked ivory and manufactured product of
certain species) by the Agriculture and Fisheries Department.
Licences are required before importation, supported by CITES
Export Permit. Purpose: to conform with the requirements of the
Convention on International Trade in Endangered Species of Wild
Fauna and Flora (CITES or Washington Convention). Maintained
under Section 4, Animals and Plants (Protection of Endangered
Species) Ordinance, Cap. 187.

Dutiable commcdities (tobacco, liquor, methyl alcohol, hydrocarbon
oils, cosmetics, non-alcoholic beverages and concentrates), by the
Customs and Excise Department. Importers (except dealers in
cosmetics, non-alcoholic beverages and concentrates) must be
licensed and removal permits are required. Purpose: to collect
excise duty. Maintained under Dutiable Commodities Ordinance,
Cap. 109.

Dangerous drugs, by Department of Health. Imports must be covered
by import licences which are issued to authorized dealers only.
Purpose: protection of public health. Maintained under

Section 4, Dangercus Drugs Ordinance, Cap. 134.

Acetylating substances, by the Customs and Excise Department.
Importers and dealers must be licensed and removal permits are
required. Purpose: to suppress the manufacture of dangerous
drugs. Maintained under Acetylating Substances (Control)
Ordinance, Cap. 145.

Sand, by the Civil Engineering Services Department. Import
permits required. Purpose: to regulate importation. Maintained
under Section 3, Sand Ordinance, Cap. 147.

Radic transmitting equipment, by the Gene.al Post Office. Imports
must be covered by import permits issued by the Telecommunications
Branch. Purpose: to control the use of telecommunications
services and telecommunication apparatus and equipment.

Maintained under Section 9, Telecommunication Ordinance, Cap. 106.

Meat and poultry from countries with competent authorities
recognized by the Secretary for Municipal Services, by the
Municipal Services Branch. Each import is required to be
accompanied by an official certificate issued by the competent
authority. Purpose: protection of public health. Maintained
under Regulation 4 of the Imported Game, Meat and Poultry
Regulations, Cap. 132.
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(xxiii)

(xxiv)

(xxv)

(xxvi)

(xxvii)

(xxviii)

[MBPO153]

Meat and poultry from any other countries and game and prohibited
meat from all countries, by the Municipal Services Branch. Prior
permission to import is required. Purpose: protection of public
health. Maintained under Regulation 4 of the Imported Game, Meat
and Poultry Regulations, Cap. 132.

Meat and poultry transhipped in the course of their journey from
the country of origin to Hong Kong, by the Municipal Services
Branch. Each import is required to be accompanied by a
transhipment certificate issued by the authority of the country in
which it was transhipped. Purpose: protection of public health.
Maintained under Regulation 4 of the Imported Game, Meat and
Poultry Regulations, Cap. 132. (This requirement does not apply
to meat and poultry imported into Hong Kong in sealed refrigerated
containers, provided that the importer establishes to the
satisfaction of the Municipal Services Branch that the seals of
the containers have remained intact and have not been tampered
with in any manner throughout their journey to Hong Kong.)

Food containing added colouring matter, food containing metals,
artificial sweeteners and food containing artificial sweeteners,
food containing aflatoxins and/or erucic acid, and food containing
preservatives and/or antioxidants, by the Municipal Services
Branch. Imports not complying with the positive lists/maximum
permitted concentrations are prohibited. Purpose: protection of
public health. Maintained under the relevant subsidiary
legislation of the Public Health and Municiys:: Services Ordinance,
Cap. 132.

Frozen confections, milk and milk beverages, by the Municipal
Services Branch. For sale, prior approval of the source of
manufacture is required. Purpose: protection of public health.
Maintained under the relevant subsidiary legislation of the Public
Health and Municipal Services Ordinance, Cap. 132.

Milk and milk beverages, by the Municipal Services Branch. For
heat-treatment, prior permission is required. Purpose:

protection of public health. Maintained under the relevant
subsidiary legislation of the Public Health and Municipal Services
Ordinance, Cap. 132.

Smokeless tobacco products, by the Municipal Services Branch.
Import is prohibited. Purpose: protection of public health.
Maintained under Regulation 3 of the Smokeless Tobacco Products
(Prohibition) Regulations, Cap. 1l3z.




(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(1)

(1)
(k)

(1)

(m)

(n)

(o)

(p)
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Appendix II

Articles Exempted from Import Declaration Requirements

Transhipment ~-rgo.

Transit cargo (articles destined for a place other than Hong Kong and
passing through Hong Kong on the same ship or aircraft without
transhipment).

Articles imported by the Government or the armed forces of the Crown.

Ships’' stores including bunker fuel. for use by or consumption on
board the vessel on which the stores are carried.

Aircroft stores, including aviation fuel, for use by or consumption on
board the aircraft on which the stores are carried.

Personal baggage, which does not include motor vehicles.

Any postal packets the contents of which are valued at less than
HKS4,000 {US$513).

Advertising materials or samples which are marked clearly as such and
supplied free of charge, and samples valued at less than HK$1,000
(US$128) used for the purpose of advertising.

Articles imported solely for exhibition and to be exported after
exhibition.

Articles imported after having been exported for exhibition.
Articles imported under and in accordance with A.T.A. Carnet.

Articles imported solely for use in a sports competition and to be
exported after the competition.

Articles imported after having been exported for use in a sports
competition.

Marine fish or other similar edible products arriving direct from
fishing grounds on fishing craft registered or licemnsed in Hong Kong.

Gifts of a personal nature where no payment is or is to be made by the
receiver.

Used empty freight containers and the like which are regularly
imported and exported and used 3o0lely for the carriage of articles
which are imported or exported.
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(q)

(r)

(s)

Any aircraft part o:- accessory importcd by an air transport
undertaking operating air services on international routes, the
principal place of business of which is situated outside Hong Kong,
for the purpose cf being:

i) wused in the repair or maintenance of aircraft owned or chartered
by such undertaking or operated by it on any international air
route; or

ii) given in non-profitable exchange for any other aircraft part or
accessory to any other similar air transport undertaking for a
similsr use.

Any article imported oy a transport undertaking operating sea or air
freight transport services on international routes, the principal
place of busiress of which is situated outside Hong Kong, for the
purpose of being used in the repair and maintenance of rreight
containers operated by that undertaking in the transport of goods by
sea or air on its international routes.

Banknotes and coins after issue into circulation, being legal tender
in any country.

[MBPO154 ]
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Mef. 1 TL 202

S —————

INTRODUCTION

Under the Import and Dport Ordinance (Chapter §0), the Reserved Commodities Ordinance (Chapter 2963,
the Ozome Layer Frotscticn Ordinsrce eond thelr =ubstdiary legislation, imports and exports of certain articles
are subject to licensing coatrol. All articles aubject to Import and export liconsing control are deemed
"prohibited srticles” for the purpose of thess three Ordinances. Hong Kong's import and export controls are kept
‘o a minisum, and either stea from her obligatione undor various intermational undertakings, or are spplied for
hoalth, safety or ncurny reasons. *

2. This pemphlet ocutlines Trade Departaent's licensing requir and pr dures, It should, however,
be noted that thic pamphlet serves only s a general guide and in no woy does it detract from or supersode the
provisions of the Urdinences and their subsidiary legislation, Turthcrmore, since changes sey be effected at
shnet notice, the information given here may not be completely up-to-date. Information on import and/or export
control exercised by other Departeents of the Hong Kong Government is briefly given in para. 32 below.

INPORT LICENCES
3. Imports of the following articles from sav territory must be covered by valid import licences -

(a) Strategic cOMOBItIoN ciceertsroerisestsssncsacesscesccsssassasccssscnsess (500 Para, 23 below)

(b) Reserved commOdi%i®n cccvececccrccsassesecniseroncssanssassansssssssasavone { - 2% =)
(c) Agricultural pentScides cccecevrcsscsacscnaceces ( - 23 =)
(d) Radiosctive subatances and irtadiating apparatus . { - 2 =)
(e) Tharmeceutical prodicts and medicines ..ccecevcccece ( . 22 =)
(f) TexMIeM cecucocccsrcccrvecosnascsserasrassesscassarsssnascansssvesssnansan { - s =)
(q) { d 23 =)
(h} Ozcne depleting SUDSTANCES ccvccsccsveerasssccsccsssscvorssnsassscssnnnses { - 3 ")
' A person to wvhom an {mport licence har been fssued under the Isport and Export Ordinance, the Ozone

Lever Protection Ordinance or the Reserved Commodities Ordinsnce in rempect of & "prohibited srticle”™ shall
present the licence to the owner of the wvessel, alrcruft or vehicle in o on which the article was iwported
within 7 days after importstion.

3. The owner of a vessel, aircraft or vehicle in or on which sny "prohibited article” is imported shall
retain possession of the "prohidited srticie”, until there is produced to him & licente {ssued under the Import
and Ixport Ordinance, the Reserved C ¢ities Ordd +» the Ozone Layer Prctection Ordinsnce, or under sows
other lav in respect of the "prohidited srticle®,

EZTPORY LICERCES
6. Dports of the followin, articles to any tarritory sust be covered by valid uxport licences -

(8) Strategic COMMOALLIEN cceccccsnnccescncrtorscssasscccsssscascnssasascasses (308 parn. 23 below)

(B) Reserved coemodities cecccccsrccsccsse ( - % ")
(e) ( - 3 ~ )
(&) Pherssceuticsl products snd -ulclnn 1 - 7 - )
(@) TextU1e® coecencccrcnccccnncccscsssscccscorsscssevensranscssscnssosvancsee ( - 2 = )
(£) Ozons depleting SULBLANCEB cccceccccracsroesasccsnsccssconsessnsncassassns ( - 3 )
2. When an uxport licence has beon iosved under the Import snd Export Ordinesce, thy Ozome uyvr

Protection Crcinence or the Reserved Commoditios Ordinance in respect of a “prohibited article®, the owmer ¢ the

article shall, before it s exported, deliver the licence to the owmsr of the veassl, alrcraft or vehicle in or
on which b intencs to emport it.

0. The suner ef & veossl, aircraft or vehicle shall not sccept ey “prohibited article® for export in or

on the vessel, aircraft er wehicie wtil there is produced ® him a valid export licenms issued wnder the
relevont Ordinance .

TRSEKIPRINT CARCO DISIPTION SCEENE
S ———————— ———————————

9. Subject ts certaln conditionc Dolng mot, chipping compenios, siriine cespanien emd their eppeinted
agents registered with the Trede Depsrimant wnder the Transhipsent Exenptisn Schom are exeptsd froa
imperd ond erport licensing requirenents in rospect of certain types of tranchipeent corge. It ahenld, hewaver,
bo moted that the Scheme i mt for faportare or .
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APPLICATION DOMMS
10. Agplications for fapurt and expert licences sheuld be wmde en Uw copreprian stendurd forms =
followe

(e} Zepert Licensen =

(1) rea3 (blw) - for imports ether than Soztilas)
(18} verm 7 (White) - far iwportn of textiles;
{111) Inpert Licence Form «~ fer lspertd of Osane dopleting owdetances. *

’

() Expert Licences =

(1) rerm & (Whike) = for exports of taxtiles net mdject to quota reatralint}
(11) Forwm 3 (Blwe) = for exports of taxtiles suwdject to quota restraint;
(121) Fern 6 (WR.2e) = for experts other tham taxtiles;

(iv) Export Licence Furn = "ar exports of Ozsne depleting substonces.

11. Impart and oxport licence forss sentioned above ore available for sale froa =
(s) Covernment Publicationa Centre, (U} Trede Dopartment, )
G/, Camersl Peet Office Building, Collection Office,
Comasught Place, 8/7., Room 0222,
Neng Keng Ocean Centre,

. S Canton Rosd, Kowloon
Forw S, availible only upon mplicstion to the Textile Controla Regintration Regiatry of the Trede Departsent in
Roowm 13, Ocean Centro, fs restricted to thoss cospanies who are registered with the Trode Departaent for
textile contrel purpcess. .

The cpplication forws are rold st -

o Set/s
per_pad por_ped

Pore 3 . 15.00 )
Form & 20.00 N

2.00 b
Fow § 20.00 -3
fora § 10.00 20
Fora 7 13.00 20
Inpart Licence Fors 17.00 3
Export Licence Form 17.00 -1

APPLICATION PROCIIURES

Submisecien of Applicetiens

.

12. Te sveid delay in processing, 1i. nce spplicitions should bu properly completad m. where mn-ry
(see persgraphs 23, 25 and 17 Below), prior endorsement from tw relcvant suthoritice d hefore
e the Racelying Countars of the Trede Departeent at -
{a) MNesdquartesrs, (b) Rong Rong Sud-Office,
. C/F., Oceon Centre, /7., Nerdour Duilding,
Conton Reed, 30 Pler Road,
Roviesn Nong Keng
€e) Alrpert Recuiving end Tesuing C

Room 133, 3/7., Rev Carge office lloek. '
Keng Kong Atrpert,

n»ue-m are requestad to note thet licence applicatiens fer Ozone depleting wubstances will nl,' be cellectad
at Trads Doparteent Nesdquarters.

13. mmsuum--nuum-nrmml .mtnmumm-xuuumhu-
roplicant, Thio receipt chesid later be pr o the Comtsrs at thw came presaices when celiecting
the cpproved limnce.

3&. Unde? norsel circusstances, mplicatien for Isperd Licence Form 7, Zxport Livente Forma & and § ond

txpert ord et liconces fer Ozemo dopleting swbetences ere appreved 2 clear working doys efter oubmission,
Ml!aﬂnﬂ!wt“mm!“hurt“m'ﬂ!mwlnl-!unr--uulwnm

sebmissin. Cleor working doys caclude the dey of eubmissien of tho cpplisation, eny ixtervenlinn Sudsyo end
pudiic witdeys. - Instent lietacing oervice for Sentile lsperta fs provided at commters Bs. 24 - 30, oa dromd
7iser, Omen Cantre, Bewletn.

Anenduent_of Liswess ’ .

1. mmu-wwmummu-mmyw-m-«wdm
Trade Soportant, xfn Y. mmllﬂm netify the Depertmert in witing which
should e ted 8 ‘h 3 1 Orsutharissd altsrations of or sssndnextic to

-wwuﬁ.unﬂm.
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ENUIRLES

12 /! requir t

Bnvstries ning

(0} Texntile Iteem

17.

2 Divistion, Textile Contrels
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and procodures my be sode as fellows »=

3-7372303/304
VR Cermany ese J=TITII0L/ICN/IC7
Prance ... secee 3=7372303
Benelun and Italy .. 3-737T2336
Donmark end Ireland ccccvcccccorssevsaacsassssescnnracncssscssesensensacssos J=7372389
Swing and Trencfer of QUOtES sccssceccnccrvesccnces sssse I=TI72323/319
Licenaing fer nonrertrained items, aneple licensing . asecsse 3=7372290
Expeditious issue and amscdacnt 6f export 11CNEO® ccccccccnce secssasse 3=TITIINY
North Auwerice Divisien, Textile Contrels
USA, Cotton quota categorien (opperel) eccicscccccccecncnnccsssseccescescse J=7372355/358/362
USA, WX quota categorier (apperel) cceee 3-7372358/361
USA, Cotton € I EA categories (epperel) . 3-7372384
USR, Wool cotegorion cccccscscccscssvonse 3.7372570/343
USA, Cat, 313, 313, 317, 312 and 604, Cotton Il(? I’Jl categeries
(NON=8PParel) cecvecssvccscvercercrscnosntvccosccscscascsrssssrssnsncnasces JuTs72543
USA, Sawple licensing, non-restrained Licwnsing <ceese. sesssvess 3=7372360
Cansdl svececccscecrscncsasescsrvssssonassseesten 3-7372336/362
3vinNg ceveccscccce 3-7372381
Tranafer ¢f QUOLES cccsssercnsscscrtssocrcercrsocacsoscecnsccusssssscnsesss 7372413
Other Regions Divisicn, Textile CO!‘IN[_I'
Sweden and Switzarlend ccccccccrccrcccccccscnscsccccsctioncsccscssassensssse Jw7ITUIS
AWtria cccevcccee vccserscscassvecrcee o 3=7372337
Norwey, Finland and Ssaple Liconsing .. 3-7372343
Other Non-restrained Markols® ccececccse 3-7372338/3793/430
Isport Licensing for textiles 3-7372340
Swing and Trenafer of Quotas ... 3-7372337
.
Itews other then Textiles
Trade Licensing (RomSextiles) SoCLLOn cessceccsossscccccssscoscevsscaascss J=7372255/520
Strategic Comodities Section cccicecse . 3=7372&837/3523
Resorved Coemcdities Section ... 3-7336923

DIFIRITIONS € EXPLARATORY NOTES

Isport snd expert controis under the Impert ond Ixport Ordinance,

the Asserved Cormodiitss Ordinance

and Ozome Layor Pretectien Ordinance wpply to all “prohibited mtglu' except "articles in tranette.

30.
(%)
)

19.
tranoit.

20.
trenoit.

tod

(o)

"Artielo in transit” sesns en article shich =

49 dreught Ints Hong Reng solely for the purposs of taking it cut of Nong Rongt and

r-ulnatdlu-nluu'mhwl—l,umtt-mﬂquémmllhmhbm

Teng.

'!nt‘ wsans %W take, @r covoe to be taken,

“Iapart? meenn W bring, oF couse to Do browpht,

“Owrnr® coGne o=

in respect of an articlo,
coneigneo, ogent or pereen in possession of ,
or pouer of dirpesition ever, the article; and
4n recpoet of & veswel, oircrefd er vohicle 3~

{8)

or basmficislly intsrested in, o

ony peroon being or hiding himself sut to be the owwor, lsporter

st of Neng Rong eny erticlo sther tham an orticlo in

inte Neny Kong sny articl® sther them an article in

" SEPOrisr,
laving eny centrel of,

e registered oonor anvd any parsen holding Riaself wwt % be the ewwr thereo;

[£T}) mmnﬁwnmttwmwhm-uul@hbﬂhd-wmﬂh-
“on the vessol, sirevaft or vehicle;

(141} sny pervon fo ohen the secoel, sircroft or whialo huy boen chortered o Mred; and

(sv) geasat of e 1, alrgreft e

any perves leving fer the tioe Seing the ewtrol e
vehigle.

Stronivited artigiet ssene eny ortiele -

mmrmdmlnaamuumumnnchwnmmu
e Neserved Cosmoditise Ordinence

cosee/



L/5640/Add.36/Rev.3
Page 18

- 4 -
() the inpert or axpert of wvhich 1o pernitted subject th the terws and conditicne of & licence; er

(c) the fspart or export of which ia prohibited o contrelled under any ether Jaw.

3. Strategic commodities™ means cosmodities set sut in the Schedule to the Impart and Bxport (Stretegic
Commodition) Regulatieons, . copiew of vhich are availsble from the Covernment Publicatiens Centrs ut G/F., Censrsl
Post Office Building, Connawght Place; lleng Xong. Tel. Ne. $-233377,

fotes

(1) Products such as high speed digitsl computers, erssable offictal dioks, hard disk drives, high
vesolution (over 1204 X 1G24 pinels) grsphic monitors, hipgh spoed (over 30 pages per winuts) laser
printers, MNhigh cepacity sweery integrated clircuits and stored-progresse-contrelled digital privete
sutomtie branch exchanges sre rally considered to be strategic commoditiea. Licence applications
covering leports snd exports sach commodities subnitted te the Trode Despartmwent will be iatornally
passed to the Classification Unit uf the Strategic Comodiies Soction for a deciaion as to whather the
commoditios ore in fact coversd by the Schecule to the Import and Export (Stretegic Commodities)
Regulationn, As such, wpplicenta should attach, to their licence applications, brochurea/catalogues
piving adequate technicsl details of the commodities wnder applicstion.

(2) Detalled licensing procedures relating to imports and exports of strategic commodities are set aut in o
seperate pasphlet, availadle fres of charge from the Strategic Commodities Section of the Trade
Dapartwent at Nocw 1M, 13/F., Ocean Centre, Canton Roed, Kowloon. Tel. No. 3=-7372437, 3-7372472 and
I-TI7B2.

(3) Arms end asww:ition are classified as strategic comeodities. Applications covering isports and exports
of guns etc., wmhould be supported dy a 14 for p ion or a Jesler's licence issved Dy tha Royal
Nong Kong Police Force st Police Hoadquerters, Arsenal St., 3/¥., Venchal, Hony Kong. Tel., Ne.
3-204284 Exxe 74,

(&) Explosives we classified so strategic commodities. Applications covering isporta and exportas of
explosives must have the pricr endorsemsert of the Mines Divisfon, Lubour Departwent bufore submission
to the Trede Drpartment for processing. The Mines Division is situatod st S/F., Canton Rosd Covernment
of fices, 393 Canton Moad, Kowloon. Tel. No. 3-7332382.

2%, “Resarved commodities® means cosmodities sct out in the Schedule to the Resorved Coswodities (Control
of Imsports, Exports snd Reserve ftocks) Regulations, which are 1=~

(e) Rioe, with or vithout husk, and milled eor unmilled.
(b) Frozen or chilled beef, wutton end pork, including veal, laab, and all offsls.
(c) Presen paultsy, including -

(1) the carcass of » domes®i: fowl, duck, goose or turkeys

(11) eny part eof sny such curcane; or

(211) ony pert of any dird mentioned in paragreph (1) of thia item, other than & pert mentioined in
parsgreph (1) or (11), which is edidie or which i» weed in the preperstion of focd,

Koten

(1) 2Ieport licences for reserved cosmodities isported for locsl 13 are & d only to corpanies
registered with the Director of Treade under the Reserved b-odttln (Contrel of Imports, Exports and
Reserve Stocks) Regulations sz spproved holéers of such dities,

{2) Iwport licences for frozer aeat o frozon poultrr must be supported by velid health certificates lumved
by the recognized suthority of the exporting > 4 ned e by specific pricr spprovel froa the
Kunicipal Services Branch, Covernment Secretarist.

(3) Wo liconce is required for the fsport or export of sny reserved commodity in the personal luggage of &
person for personsl conmmption or as gifts, in sn sount not exceeding 1S kyp.

s. *pgriculturs] posticides® wesne any insecticide, fungicide, imrbicide, nesatocide, molluscicide o any
substence (vhether ergenic or inergenic) heving any of the properties of «

(a) deotyeying or repolling any incect, afts, ®mollucc, mematode, fuwus, bateriwm, virus or ether pest
copzdlec of destreying or damging plonts;

(®) directiy or indirectly controlling the ectivity of, or preventing er mitigeting the taruful effect en
plats of, any ench poaty

(e} “Cestreying vesdst o
(@) scting 08 o Dird or anlonl ropelint, plant grewth regulater, ;Cufnu-lt-'hdme.
Rots

Liconcd -nuuu-u cowering foports er exports dqualw posticides shxwld howe Uw price
ondarsouant by the Lgriculture end Fisheries Depertmnt bofere ovinission © U Tredd Depertzsrt for
proccesing. The Spriculture and Pishories Bepartsent 1o lessds ot 12/7. = 14/7., Cmntzn Roué Covervwmmnt
Offigoe, 353 Centen Ruod, Gswicon, Ly Bo. 3-7333103.

eecss/
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. "Radionctive substancos® sad “irredisti atua™ mean these itens oot sut in the Schodsle to the
Sapert (Radiotion) (Prenibition] Regwistions,

Noro
Import licences sre foswed only te helders of Radivective Substarcec Licences ar Ifrediating Asparotus

Licenecws isoved Dy the Rediotion Besrd. Enquiriss should be ssde % the Nadiation Nealth Unit of the
Department of Nealth at &/7., Sunning Plesa, 10 Nysan Avenwe, Neng Kong. Tel. Ne. 3-88500722.

7. “Pharsacevtice: products® and “sedicines® soan any substance or mixture of oubetances canufsctured,
sold, supl or ercd for asle or suwpply fer wee in -

(s) the diagnosis, trestoent, mitigoti alleviation or pre fon of dis or any ton thereof;

d haned

(b) the disgnoais, tn'-hmt. nitigation, alleviation of any sbnormal physicsl or phyuiologicol statoe or
any symptoa thereof}

{c) altering, modifying, correcting or reatoring any organic function;
in hussn beings or in animals.
Hote

Licence applications covering imports of exports of pharmaceutical products and sedicines must have the
prior endorsessnt of the Pharsecy and Poisons Board btefore submission to the Trade Department for
processing. To obtain the endorsesent of the Board, spplicants should epproech tho Pharnaceuticsl Import
and Expoert Control Section of the Dopartment of Health at 3I/F., Centre Foint, 181-103 Glouceater Rosd,
Wenchei, Nong Xong. Tel. No. S~-7T36£36.

28. *Textiles” includes any natural or artificfal fibre products and ony combinstion of natursl and
artificial fidre products in the fowm of ysrn, fabrics, garmsents or other sanufactured articles.

. .
9. GCold coins, iron and steel importecd from South Africa sre sudbjcct to licensing control by the Trade
Dapsrtment under the Import Prohibition (Scuth Africs) (No. 2) Regulations. However, import licence applications
covering such erticles will be approved only in certain circumatances.

0. "Ozone depleting substances® refer to the subatances set cut in the schedule to the Ozone Layer
Protection Ordinance i.e. scheduled substances ss follows -
Chemical Name Cosmor. Nase

crcx, « Trichlorofluvoromathane crenl

crzcxz « Dichlorodifivoromethons crci12

C:F:ﬂa = Trichlorotrifluoroethane cre11s

CzP 6“3 « Dichlorotetrafluorocthane crciié

c,r.C1 « Chloropentafluwroathene ' C7C118

A scheduled substanca s subject to control vhethor existing alone er in a mixtusro but does not include a
substance that is -

(1) in s seufactured product (other than one used solely for the transportation or storage of the
substance) and the subetince io uzed in the operation of the product o the sere dispensing of the
contenta of the product constitutes the intended we of the substance; or

(51) part of a mmmufectured product solely d the subst ves uped in the process of seancfechiving
the procuct

Moto .

Isport and export licences are izsued only to compenios regiotered with tho Invironmsatal Protection
Departamt, All ioports of schedulod oubstances for lecal consusptior: are subjoct to avellsdility ef quota
holdinge held by the dsporter. Dnguiries relating t» products wnder contrel, rogistratiem of
Seporters/axporters ond quets allocstien should De directsd to the Environcontal Prstectien Departsent, Afr
Mle’::w. 28/V., Southorm Cantrc- 130 Nennocsoy Reed, Uanchai, Neng Ecng. Tel. Ke. $=3351009 and

Import snd Raport Ocelovations

3. Onder the Iagert ond Bwpert (! tration) Regulstiens, ony psroen who eparts e s
any erticle (other than on exempted article) 1s required te lodge with the Commissienar of Cwefoas and Excise =
eccurets and ecapleto lspert or sxpart/re-emperl declarstion within 34 doys ofter the

of Uw article. Enquirico steut ledgeasnt of eweh declarstions eon 59 cwde the Trede Statistics Office st
37/7., Ganshal Tewer £, 12 Varbosr Resd, Jmnckal, lHeng Remg. Tol. Bo. S=03349C3 « 3234012 (12 limnes).
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Juport snd Export Contrels by Other Dzpartments

32
Toag Koung Covermment =

Departoent

(a) Agricslture and
Tiaheries
Department

) - do ~

(¢ - do ~

(d) - do -

(e) - do -

(£3) ~do -

(h) Custows & Excise

Departnent

)

Ccivil

Regineering
Services

Depertmeat

($)

" Contrele em leperts and

Item

- Import snd

trenshipment/transic
of smwals, birde end

reptiles

1mport and
transhipwent/transit

of dogs end rats

Export of poult
carcasses or m*trl
roducts to certain
scheduled covatries

Deport of plants,
plant pests and soil

Import and export of
endangered species,
wvhether alive or dead
or their parte or
derivatives; these
sre coatrolled as
scheduled plants,
scheduled cnimale,
an? scheduled parte
and derivatives

Expore of any locel
vild plent, or any
part of 1C

Export of any
protected vild enimal
or part of a protectad
wild enimsl, killed or
takes in Wong Kong; or
export of any nest or
egg of any protected
vild ssimsél takem ian
Wong Reng

Import and export of
dutisble commodities
tobscce, laquor,
wethyl alcobol,
hydrocerdon eil
copoetics,
eos=clecholic
beverages and
concentrates)

Import and export of
sectylating
Ssporencec

Inpert of sand

Legal Authority

Public Health (Animels
& Birde) Regulations,
Cap. 139

Dogs and Cato
Regulations, Cap. 167

Poultry (Slaughtering
for Export)
Regulations, Cep. 139

Pisat (Importation
and Pest Control)
Ordinance, Cap. 207

‘Animale & Plants

(Protection of
Endangercd Spccies)
Ocrdinance, Cap. 187

Forest snd Countryside
Ordinence, Cap. 96

Wild Animelo Proctection
Ovdinance, Cap. 170

Dutisble Commoditiee
Ordinance, Cap. 109

Acetylating Swbotamees
(Control) Crédimance,
Cap. 343

Sood .Ordinance,
Cep. 147

Jor exporte of the folloving itens are exercised by other Dspartments of tha .

Enquiries should bs wade to

Canton Rosd Covernmeat Offices,
12/¢. = 1&/F.,

393 Canton Rood,

Kowloou

.Tel. Ko. 37332162 & 3-733216)

- do =~
3=1332162
3-1332161

Tel. Fo.

- do -

Tel. Ko. )-7232162

-do ~

Tel. No. 3-7332125

-do =

Tel. Ko. 3-7332124

Tel. Moo 3-7332123

Dutisble Commodities Office,

2/7., Barbour Building,

38 Pier %4., K.K.

Tel. Mo. §-8523027 (Permito)
$~8523032 (Licenceo)

Xovloon Sub-Office,

Canton Roed Covernmant Offfices

10/7., 393 Canton R4., Kin.

Tel. Mo, 3-665065 (Pecmits)

- dg =

Materisls Siviofom,
Costechnicel Comtrol Office,
Poca 908 « 911, O/F

Sast Wing, Toimshatoul Ceatre,
Teimahatowl Best,

Fovlieon

Tel. Ro. 3-7229086

e ....



o« § -
Department Seem loged Autheeity
(k) Labeur Bopartaent lopert osd enpert of Doagercws Coods
(Nimee Mvlolca) czploslives {Gcmeroi} Dogulatiens,
Cap. 293 .
(1) Depertment of . Impert and export of Daagorsus Brugs
Health desperous drugs Ocdinence, Cop. 120
(n) poot Office Iupest ond expert of  Telacommwnication
radio tronsnicting Ordinance, Cap. )08
2quipsent
(n) Roysl Nong Roag Impert and enp-ct of virearns snd Ammwnition
Police Force arms_ond smmun: fom Oreinance, Cep. 239
(e} Municipal Impore of :o Public Nealth and
Services Branch, artificial swoeteners Municipal Services
Covernment souve actilicia Ordinance, Cap. 132
Secreteriat sweetenero conaelt and lcs subsidiery
be imperted regulations
feed containing
[143 ciol sweateners
lood cunhls sdded
colowring matters
I'E .-u;-l_:‘! metals
rozca_confections
W
__'&x_"l
praservatives end/er
-!Iﬂlﬂﬁt‘
foed coatsind
[ ltoﬂ._aln
arwcle_seld
T3 {= ]
R
(p) Envircnmental Inport & Dxport Ceore Loyer
Protection of Oone Topleting Protection
Deportment Subetances Ordinance and
its subsidisry
ogulations
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&Idn shoold be made to

3/7., Conton Boal Covarvaent
oflleas,

39 Conton Usad,

Esvlioon,

Tel. Wo. 3-7332382

3/r., Centra Fofint,
100-183 Clowtestsr RMosd,
UYanchaf,

Nec.3 Komg
Tel. Wo. 5-73842¢
Teleconnunicazions Bremch,

Wong Kong Pest Office,
S/¥., Bincere Building,
173, Des VYeoux Read Camtral,

Noag Keng
Tel. No. 5-8329600

Police Nesdquarters,
G/7., Caine House Anname,
Aroenal Street, Wemehail,
Kong Komg

Tel. Wo. 3-204284 Ext. 314

Food Sectioa,
Municipsl Services
Branch,

10/F., Rarbour Cemtre,
25 Rarbour Roed,

tong Keeg.

Tal. No. 3-783435 Ize. )9

Trode Dsgartaat
Qeeun Cantre,

oy Seny



